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ITALIANO

DESCRIZIONE
H201 ¢ H5201 sono dispositivi di segnalazione acustica (H201) e
acustica luminosa (HS201) per implanti di segnalazione incendio
conformi alla norma EN 54-3,
Entrambl | modelll emettono un segnale acustico completamenta
personalizzabile secondo le varle esigenze, grazie al 32 toni di
segnalazione, che possono essere impostati tramite un
microinterrittore, @ ad un trimmer per la regolazione del volume,
La segnatazione acustica garantisce la massima pressione sonora
dellemissione con bassi consumi di corrente dalla centrale.
(La segnalazione luminosa (HS201) & realizzata tramite l'uso of
emettitori LED rossi ad alta efficlenza e minimo consumo di corrente,

IDENTIFICAZIONE DELLE PARTI
|Per I'dentificazione delle partl fare riferimento alle Fig. 1 e 4,
1. Dispositivo
‘2 Lampegglatore (solo per HS201)
3. Base
4. Aperture di bloccaggio
5. Sporgenze di bloccaggio
6. Aperture laterall apribill per raccordo con tubature
1. Apertura sul fondo per | passagglo del cavi
B. Forl di fissaggio defla base
8. Morsettiers per | collegamentl elettricl
10. Microinterruttori selezione toni
11, Trimmer per la regolazione del volume (aumenta in senso orarlo)
12. Dispositivo, lato collegament!
13. Fondo della Base
14, Centrale antincendio

INSTALLAZIONE
& Linstatlazione def dispositivo deve essere eseguita in confor-
mitd con le disposizion! naziomall vigent! @ con quanto riporta-
o su questo manuale,
& Instatare § dispositiva In un logo adeguato af fine of garantive
un'ottima segnalazione audio-visiva,
H201/H5201 & progetiato per essere montato a parete utilizzando
I'apposita base. La base & predisposta per un rapido montaggio ed
& fomita di opportuni Ingressi per | cavi sul fondo e lateralmente,
1. Rimuovere il dispositivo dalla base (3) ruotandolo in senso
antlorario (Fig.1).
Segnare la posizione dei fori (B per i fissaggio a muro dela base (3).
Praticare sul muro 1 fori nei punti segnati,

4 Fare altenzione a non danneggiare fili o tubazioni

| sottotraccia,

4. Passare | cavi per | collegamenti atiraverso F'apertura (T) sul
fondo della base (13). Se si usano le aperture lateral (6) utiliz-
zare raccord] adeguatl per | bl dellimplanto.

|5, Fissare la base (3 ) wamite ke viti non fornite,
'8, Esequire | collegamenti sulla morsettiera (9),
7. Selezionare il tono da utilizzare (vedere tabefla 3) tramite i
o (10). Nelfesemypio in figura 3 il lono selezionato
&l N.2 Sweeping B00/970Hz a THz.

&  Questo dispositivo & approvato EN54-3 solo per i toni 16 2
{vedere tabells 1).

8. Regolare il volume tramile I trimmer (11), vedere figura 3,

9. Posizionare Il dispositivo sopra la base (le sporgenze di
bloceaggio § sul dispositivo e le aperiure di bloccaggio 4 sulla
base devono essere alineate), ruotare pol il dispositivo in sen-
s0 orario fing a che non & completamente agganciato alla base.

COLLEGAMENTI
Per | collegamenti sulla morsettiera (9) del dispositive vedere la
figura 3, Per il cobegamento alla Centrale utlizzare | morsetti NAC
{Uscita polarizzata supervisi ) come rapp sulla figu-
ra 4. Il dispositivo dispane di diodo interno per isolamento durante
linversione di polarith ai morsetti NAC in condizione di riposo, non
& quindi necessario collegare |l diodo esternamente.

W

Informazion sul iciclaggio
rlsurm ;hmaccasw

elestronici, ecc.) Metod
wpwnmpromhetlelnﬂdapwupmdom component aio materiall,

Direttiva Rifiuti di app elettriche ed (RAEE - WEEE)
Nell Uniorie Europea, questa etichatta indica che questo prodalto NON deve
essere smaltio insieme al ifiuti domestici, Deve assare depositatn in un impianto

adequato chie sia in grado di esequire operazioni d| recupero e riciclaggio.

1 Costruttore si riserva il diritto di modificare le specifiche tecniche del
prodotto senza preavviso.

ESPANOL

DESCRIPCION
H20 y HS201 500 disposiivos de senalizacian actistics (H201) y acistica
neendio con-
enal actistica

himinosa (HS201) para Instalaciones de sefalizacion
1L|trlmu:1lnlun||mfN‘H 4, Ambos modelos emiter (.

'ENGLISH
DESCRIPTION
Thir H201 and HS201 ace acoustle (H201) and acoustic-luminous
(HS207) Indicating devicas for fire Indication systems compliant with
standard EN 54-3,
Both modets emit an acoustic signal that is completely ¢

according to varkous requirements, thanks to the 32 signalling tones,
which can b set by means of microswitches, and a trdmmer for ad-
Justing the volume.

The acoustle signaliing guarantees the maximum sound pressure
with fow current consurmption by the unk,

The luminous signalling (HS201) s performed by means of the use
of high-efficlency red LEDS with minimal current consumption

PARTS IDENTIFICATION
To identify the parts, please refer 1o Fig. 1 and 4

1. Device

2. Flasher (HS201 only)

3. Base

4, Locking openings

8, Locking lugs

6. Lateral openings which can be made for connection with tubing
7. Opening In the bottam for cables to pass through

8. Holes for fixing the base

9. Terminal board for electrical connections

10. Microswitches for salecting tones

11, Trimmer for adjusting volume (ncreases when turmed clockwise)
12. Device, connection side

13. Bottom of base

14, Fire Control pane!

INSTALLATION

A& instatiation of the device must be cared oul in compliance with
the applicatle national legistation and with the Instructions
given in this marual,

& Install the device in 8 suitable place for ensuring optimum au-
dho-visual indication,

The H201HS201 Is designed 1o be mounted on a wall using the

special base. The base is configured for rapid fitting and Is provided

with sultatde cabde entrius in the bottom and the side.

1. Remove the device (fom the base (3) by rotating it antl-clockwise
(Fig.1).

2. Mark the position of the holes (8) for fixing the base (3) 1o a wall.

3. Drill the holes in the wall at the marked polnts,

& Take care not to damage cables or pipes concealed in the

plaster.

Pass the cables for the connections through the openings (7)

in the bottom of the base (13). If the lateral apenings (8) are

being used, select suitable fitings for the twbing to the system.

5. Fix the base (3) with screws (not supplied).

6. Make the connections on the terminal board (8),

7. Select the tone to be used (see Table 1), using the microswitch
(10). As in figure 3 the selected fone is No 2 Sweeping 800/
210Hz a1 THz

& This device has EN §4-3 approval for tones 1and 2 only (see
Tabfe 2)
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8. Adjust the volume sing the trimmer (11), see Fig. 3.

9. Position the device over the base (the locking lugs § on the device
and the locking openings 4 in the base must be aligned), then
roate the device clockwise till it is completely secured to the base.

CONNECTIONS
For the connections on the device's terminal board (9), please see
Fig. 3. For connection 12 the Unit, use the NAC terminals (super-
vised polarized output), s shown in Fig, 4. The device has an inter-
nal diode for isolation during the inversion of polarity on the NAC
terminals In rest conditions: it is not therefore necessary to connect
the diode externally.

Recycling information
Customers are recommended 1o dispase of thair used aquipmants (panels,
detectors, sirens, and othar devices) in an enviranmentally sound manner,
Potentlal methods include reuse of pants of whess products and recyeling of
prodducts. components, andior matarlaks,

(WEEE) Directive

In the European Uinion, this labef indicates that this product shauld NOT be

disposed of with househald waste. i should be deposied at an appropriate
facility 1o @nable recovery and recycling.

The manufacter reserves the right lo change the technical specifications
of this product without prior notice.

[Mrsonalizable sequn las diferemtes o
(] Im 32 tonos de sefalizacion, que pueden progr
microwtonuplones, y o un iimmes para la regulacikin o=l volumen, La
seflakzacion acustica garantiza la maxima presion soror de la emision
con bajos consumes de comente de la central,

La senalizaclon luminosa (HS201) se realiza madiinie el uso de
amisores LED rojos de alta eficiencia y minimo consumo de comiente.

IDENTIFICACION DE LAS PARTES
Para la identificacion de las partes tomar como refirenc i (as Fig. 1y 4,
1. Disposiivo
2. Intermitente (sdlo HS201)
3. Base
4. Aberturas de blogqueo
5. Salientes de bloqueo
6. Aberturas laterales abribles para acople de luberias
17
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Abertura en la base para el paso de los cabl:
Orificios de fijacion de la base
9. Bornera para las conexiones eléctricas
10. Microinterruptor seleccidn mrlos
11, Trimmer para la regulacion d 11 seticio horar
12. Dispositivo, lado conexionas
13. Fondo de la Base
14, Central de deteccion de incendios
INSTALACION
& La I del dispositive debe reaf 1 conformidad
con las disposiciones nacionales vigente: v con cuanto
indicado en este manual.

& Instalar el dispostivo en un lugar adecwado a3 garantizar
una excelente senalizacion audiovisual,
H201/HS5201 ha sido proyectado para montarse en la pared

empleando la base especifica, La base estd preparada para un
mantaje rapido y se enlrega provista de las entradas especificas
para los cables en el fondo y lateralmente,

1. Quitar el dispositive de la base (3) girandolo en sentido
antihorario (Fig.1).

Marcar la posicion de kos orificios (8) para b Saciin dea hase (3) ala pared
Realizar los orificlos marcados en la pared,

b 86 1

Pasar los cables para las conexiones a través de la abertura (T)

en el fondo de la base (13), 5i se emplean las aberturas laterales

(B) utilizar los acoples adecuados para los tubos (e la instalacion,

5. Fijar la base (3) utilizando tornillos no en dotacion,

6. Realizar las conexiones en la bornera (9).

7. Sel €l tono a emp (ver labla
microinterruptor (10), En la figura 3, el tono =
N.2 Sweeping B00/870Hz a THz.

& Este dispositivo ha sido aprobado EN 54.7 sofo para los
fonos 1y 2 (ver tabla 2).

8. Regular el volumen utiizando el trimmer (11). ver figura 3.

9. Colocar el dispositivo sobre la basd (las paries salientes de

bloqueo § en el dispositivo y las aberturas (o bloqueo 4 en

la base deben alinearse), girar Juego el dispositivo en sentido

horario hasta que se enganche completamerie a la base.

CONEXIONES
Para las conexiones a la bomera (9) del dispositivo ver la figura 3.
Para la conexion a la Central utilizar los bornes NAC (Salida
polarizada supervisada) como representado en la figura 4. EI
dispositivo dispone de diodo interno para aislamicnto durante la
inversion de polaridad en los bormes MAC en condiciones de reposo,
por lo tanto no es necesario conectar el diodo de forma extema,

1] utilizando el
eleccionado se

Informacidn sobre reciclado
Se recomienda a los clientes que desechen el hardware antiguo (centrales,
deteciores, Sirenas y oiros dispositivos) ateniendo a las nosm s de prateccion del
amibiente. Métodos a segur incluyen el volver a utilizar las partes o produclos
enteros y el reciclado de componentes y matesales,

Directiva sobre el deshecho de material eléctrico y electronico (WEEE)
Enla Union Ewopea, esta etiqueta indica que |a efiminacién de este producto
o 5@ puede hawjl!w cr.m &l deshecho doméstico, Se dabe depositar an una

ke "

El fabricante se reserva el derecho a modificar las especificaci

PORTUGUESE

DESCRICAO

0 H201 & 0 HS201 4o sinalizadores audivéis (H201) e dudio-visual
(HS201) para sistomas de sinallzaco contra incéndio, em conformi-
dade com & norma EN 64.3, Os dols modelos emitem um som que
pode ser tolalmente personalizado, de acordo com varios requisitos,
gragas a 32 tons do sinalizagho que podem ser configurados através
de microswitches o do um dimer para ajuste do volume.

A sinalizacao sonora @ garantida através da maxima pressao acts-
tica com baixo consuma de corrente da mesma,

A sinalizagao luminosa (HS201) ¢ realizada por meio do uso de LEDs
vermelhos de alta eficiéncla, com um consumo minimo de comente.

IDENTIFICACAO DAS PECAS
Para identificar as peqas, consulte as Figs. 1e 4,
1. Dispositivo
2. Audio-Visual (somente no HS201)
3. Base
4. Aberturas de trava
5. Lingueta de trava
6 Aberturas laterals que podem ser fekas para conexdo com a Lubuiacio
7. Abertura na pane inferior para passagem de cabos
8. Furos para fixagho da base
9. Terminais de conexdes
10. Microswitches para selecao de tons
11. Dimer para ajuste de volime (aumenta quando girado no sen-
tido hordrio)
12. Dispositivo, lado da conexao
13, Pante inferior da base
14. Painel de controle de incéndios

INSTALAGAO

A A instalagdo do dispositivo deve ser realizada em ¢
de com a legislacdo nacional aplicdvel e com as instrugoes
fornecidas neste manual,

&  Instale o dispositive em um local adequado para garanti uma
sinafizagdo audiovisual ideal.

0 H201/HS201 foi projetado para ser montado em palede usando

uma base especial. A base foi ajustada para encai formecida

com as entradas de cabo adequuﬂas na pare Inleﬁu @ na lateral.

1. Remova o dispositivo da base (3), girande-o no sentido anti-

hordrio (Fig.1).

Marque a posicao dos furos (8) para ficar a base (3) em uma parede.

Perfure a plarede nos pontos marcados.

Tome cuidado para ndo danificar cabos ou canos ocultos

na parede.

4. Passe o5 cabos de conexo através das aberturas (7) na parte
Inferior da base (13). Se as aberluras laterais (6) estiverem sendo
usadas, escolha encanies adoquado;mammcaommm

5. Fixe a base (3) com paraf

6. Realize as conextes nus terminais ().

7. Selecione o tom a ser usado (consulte a Tabela 1), usando o
micraswitch (10). Na figura 3, o tom selecionado & o n° 2 Vibran-
le de BO0/OT0 Hz em 7 Hz.

4 Esle disposilivo possui aprovagao da EN54-3 somente para

05 tons 1 e 2 (consulte a Tabela 2).

Ajuste o volume usando o dimer (11). Consulte a Fig. 3.

Posicione o disposiivo sobre a base (a5 inguetas de trava § no dispo-

sifvo & a5 aberturas de rava 4 na base devem estar ainhadas) e gire-

0 no sentido hordrio até que esteja completamente encaixado na base.

CONEXOES
Para as conexdes na placa de terminal do dispositivo (9), consulte
a Fig. 3. Para conexdo & unidade, use os terminais NAC (salda
polarizada supervisionada), como mostrado na Fig. 4. Os disposi-
tivos possuem um diodo interno para isolamento durante a inver-
sd0 da polaridade nos lerminais NAC em condicdes de repouso,
portanto, ndo & necessario conectar o diodo externamente,

B*p

© o

hhmlc.m: dl reciclagem
O clientes d d [painiis,
mnm £ Oulros dlsposlums] ds forma adequada para o melo amblente, Os
F inchuam reutdizagao d proditos inteios e reciclagem

de produlos, cnmpeﬂams afou materiais.

Diretiva WEEE de ehétricos 5)
Na Unigo Europeia, este simbolo indica que o produto rw:l deve ser descariade

técnicas de este producto sin previo aiso,

Junta com o fxo domestico, Ele deve ser progriado para

ion y el reciclado, permilir a recuperagad e a recickagenm,
o o direito de aterar as especificagdes técnicas

deste produlo sem aviso prévio.
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Esempio di impostazione del Tono N.2: Sweeping 8000970 Hz a THz z
Thes example is showing code N.2: Sweeping 800/970 Hz at 7112

( 800V970 Hz a 7H2

ion del tong N.2: ¢

Este exemplo esta mus:l‘radn o codigo n* 2: Vibrante dc BU[W T0Hzem 7t

Fig.3  Collegamenti e Micrainterruttor! | Conneclions and Microswitches

Conexiones y microinterruptores | Conexdes @ microinteriptores

Fig. 4 Schema o collegamento alla Cemrare Ammcmdmlu' Wiring diagram ta the
Fire Control Pane! | Esquema de conexion a la Central de deteccion de
incendios | Diagrama de conextes do Painel de controle de incéndio
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[Tabeda 1: PRESTAZIONI FUNZIONAMENTO (Max. 24 Vice) Table 1: OPERATING PERFORMANCE Max.24 Vdc frabka 1; PRESTACIONES DE FUNCIONAVIENTO fAX. 24 Viee)|  [Tabela 1: DESEMEPENHO OPERACIONAL (3
“Tono N.1 - Toni *Tono N.2 - Toni “Tone No.1 - Akemates|Tone No.2 - i “Tono N.1-Tonos | “Tono N.2 - Tonos “Tom n* 1 - Tons l
Alternati, 800/970Hz 800/970Hz Angle | Tones, 800/970Hz | Tones, 800/970Hz Angulo (Altemados, 800/970Hz| Sweeping, 800/970Hz| | Angulo |alternados, 800/970 Hz
@ 2Hz - dB(A) @ THz - dB(A) @ 2Hz - dB(R) @THz-dB{A) | | | @ 2Hz-dB{A) @ 7Hz - dB(A) em2Hz dB (A) |
80,5 80,5 | 15" 805 55| 805 15° 805 80,5 (I35 80,5 |
86 85,6 45 86 85.6 25° 86 85,6 45° 86
90 91 75° 90 I T 75° 90 9 75° o w
94,5 92 105° M5 Ty 105° 94,5 92 | 105° 94,5
oy ] 86 135° 87 86 135° 87 86 135° gl enjaoe 288
165° 84,5 82 165° B4.5 82 165° 84,5 82 165° 84,5 82
* Solo i Toni 1 e 2 sono approvati EN54-3 * Only Tones 1 & ° are EN54-3 approved * Solamente los Tonos 1y 2 han sido aprobados ENS4-3  ["Somente os tons 1 e 2 sao aprovados pela EN54-3
4 [Tabefla 2: CARATTERISTICHE TECNICHE Table 2: TECHNICAL FEATURES Tabla 2: CARACTERISTICAS TECNICAS Tabela 2: CARACTERISTICAS TECNICAS
H201 | HS2m1 Device H201 | HS201 Dispositivo H201 [ HSz201 Disposiivo | H201 |  HS201 |
lmsx:nc di Almentazione 18+28Vec | |Power Supply 18 + 28 Vidc Tension de alimentacion 18 + 78 Vee Fonte de almentacao | 18 a 28 Vce
Corrente Assorbita dalla | da 12,5 a|da125a374mA| |Current absorbed by the | from 12,5 |from 12.5 to 37.4| |Comiente absorbida por de125ade125a374mA Corrente consumida pela | de 12,5 a |de 12.5 a ITAmA
Sirena a 24 Vee | 37,4 mA | (ampeggio OFF) | |Siren at 24 Vdc _|to 37.4 mA| mA (flasher OFF)| |la Sirena a 24 Vec | 37,4 mA |[niemitencia OFF)|  [sireneem 24 Vee | 374 mA
Comente Assorbita dal 16 mA Current absorbed by the 16 mA Cormiente Absorbida por 16 mA Comente consumida pelo |
Lampeggiatore a 24 Vec | (LED ON) Flasher at 24 Vdc (LED ON) el Intermitente a 24 Vee | (LED ON) pisca-pisca em 24 VCC (LED ON)
; 0,5 Hz: 15 OFF |/ 1 0.5 Hz: 15 OFF /| |Frecuencia de II,ﬁHrlsOFF! Frequéncia de 0,5Hz: 15 OFF /
ez smpego 150N Fadigftael | 150N intermilencia 3 150N nr;qrm iténcia 150N
1 [Numero Toni b3 Number of Tones | 32 | [Numero de Tonos | 32 |Numero de tons T
"1 |Grado di Protezione P44 Protection Grade P44 | |Grado de proteccion 1Pi4 Classe de protecao | 1P44
Dimensioni (D x A) 92x94 mm|  92x110 mm Dimensions (D x H 92110 mm Dimensiones (D x A) | 92x94 mm|  92x110 mm Dimensoes (P x A) |92x94 mm|  92x110 mm
Temperatura di A0 455 °C Operating temperature | 1IH +55°C | |Temperatura de 10/ 455 °C Temperalura operacional | 10/455°C |
funzionamento g Weight 254g | 218g funcionamiento Peso 254g | 218g
Peso 254g | 218¢g Peso | 2549 | 2189

tycao

N ™ 0 Tabella 3: Caratteristiche dei Toni I'lable 3: Characteristics of the Tunes Tabla 3: Caracteristicas de los tonos Tabela 3: Caracteristicas dos tons
T 0 Toni ~ Tones. Tonos i Tons
i 5 S S R 0= 0 El Toni Altemati 800/970 Hz a 2Hz Alternating Tones 800/970 Hz at 2Hz Tonos Alternados 800/970 Hz & 2Hz Tons attemados de 800/970 Hz em 2 Hz
2 00l 0l0l 80 | Sweeping B00/970 Hz a THz Sweeping 800/970 Hz at THz Sweeping 800/970 Hz a THz Vibrante de 800/970 Hz em 7 Hz
- 0 . - s e I . 101 A Sweeping 800/970 Hz a 1Hz Sweeping BOO/S70 Hz at 1Hz _ Sweeping B0O/970 Hz a 1Mz Vibrante de B00/970 Hz em 1 Hz
I - O | 10 Continuo a 2850Hz Continuos at 2850Hz Continuo a 2850Hz s Continuo em 2.850 Hz
B 010001 001001 109 Sweeping 2400 - 2850 Hz a THz Sweeping 2400 - 2850 Hz at THz ~ Sweeping 2400 - 2850 Hz a /Hz Vibrante de 2,400 a 2.850 Hz em 7 Hz
8. 0 0] %0 batl nz2 | _ Sweeping 2400 - 2850 Hz a 1Hz Sweeping 2400 - 2850 Hz at 1Hz ‘Sweeping 2400 - 2850 Hz a 1Hz Vibrante de 2.400 a 2.850 Hz em 1 Hz
oo e LS L S R G 101 ] Whoop Lento Slow Whoop Whoop Lento Toque lento
I R | 100 15.7 '_ ~ Sweep 1200 - 500 Hz a THz Sweep 1200 - 500 Hz al THz Sweep 1200 - 500 Hz a 1Hz _ Vibrante de 1.200 a 500 Hz em 1 Hz
9]0 (1100 D e 26.4 Toni Akemati 2400/2850 Hz a 2Hz Alternating Tones 2400/2850 Hz at 2Hz Tonos Altemados 240012850 Hz a 2Hz Tons altemados de 2.400/2. 850 Hz em 2 Hz
[ I 0 102 13.0 Toni Intermittenti da 970 Hz a THz Intermittent Tones of 970Hz at Hz Tonos Intermitentes de 970 Hz a 1Hz Tons intermentes de 970 Hz em 1 Hz
[ 25 R O ) 103 16.2 Toni Atemati 800/970 Hz a THz | __Aemating Tones 800/970 Hz at 1Hz Tonos Alternados 800/970 Hz a 1Hz Tons altemados 800/970 Hz em 1Hz |
1 ey G P S 11 13.7 L Toni Inlerrmtlentl da 2850 Hz a THz Intermitient Tones of 2850Hz at 1Hz Tonos Intermitentes de 2850 Hz a 1Hz Tons intermitentes de 2.850 Hz em 1 Hz
p 78 I O R 9% 13 |1 ~ 970Hz at 1/4 sec. on, 1 sec. off 970Hz a 1/4 seg. on, 1 seq. off 970 Hz em 1/4 s figado, 1 s desligado
1, S, S s 5 o I 106 19.9 E Lontinuos at 970Hz ~ Continuo a 970Hz Continuo em 870 Hz
o 5 5 N | 14.5 ] | 554Hz for 100ms and 440Hz for 400ms 554Hz para 100ms y 440Hz para 400ms " 554 Hz para 100ms e 440 Hz para 400ms
0 ) 1 o i S 93 14.7 Intermittente 6601z 150ms on / 150ms uj‘f_ Intermittent 660Hz 150ms on / 150ms off Intermitente 660Hz 150ms on / 150ms off Intermitente de 660 Hz 150ms bgada/150ms de
Ll 0010 12.5 L Intermittente 600Hz 1.8 sec.on { 1.8 sec. off Intermittent 600Hz 1.8 sec. on / 1.8 sec. off Intermitente 600Hz 1.8 seff.on/ 1.6 seg. off | | Intermitente de 600 Hz 1,8 s igado/1,8 s desligado |
1lejlolol1] 96 12.9 | | Intermittente 600Hz 6.5 sec.on / 13 sec. off Intermittent 500Hz 6.5 sec. on [ 13 sec. off Intermitente 600Hz 6.5 seg.on { 13 seq. off Intermitente de 600 Hz 6,5 s ligado/13 s desligado_|
10 0]1(0 a5 15 s Continuo a 660Hz Continuos 660Hz Continuo a 660Hz i ~ Continuo de 600 Hz
2 Il e i 100 7 147 Alemalo 554/440 Hz a 1Hz Altemating 554/440 Hz at 1Hz _ Atemado 554/440 Hz a 1Hz ~ Altemado de 554/440 Hz em 1 Hz
1(0/1]0]0 95 131 termittenti 660Hz a 1Hz _Intermittent 660Hz at 1Hz Intermitentes 660Hz a 1H Intermitente de 660 Hz em 1 Hz
O R N s B RS m 16.1 Intermittenti 2850Hz 150ms on / 100ms off Intermittent 2850Hz 150ms on { 100ms off Intermitentes 2850Hz 150ms on { 100ms off | Intermitente de 2.850 Hz 150ms ligado/100ms desligado
O A ) 98 1.7 ~ Sweep BOO - 970 Hz a 50Hz L _Sweep 800 - 970 Hz at 50Hz Sweep BOO - 970 Hz a 50Hz Vibrante de 800 a 970 Hz em 50 Hz
I 1 i 109 317 g Sweep 2400 - 2850 Hz a 50Hz Sweep 2400 - 2850 Hz at 50Hz Sweep 2400 - 2850 Hz a 50Hz | Vibrante de 2.400 a 2.850 Hzem 50 Hz |
) P R 102 s 130 | Intermittenti 970Hz 500ms on / 500ms off __Intermittent 970Hz 500ms on / 500ms off Intermitentes 870Hz 500ms on / ‘Ilﬂms off Intermitente de 970 Hz 500ms ligado/500ms desigado
g L 114 135 | | Intermittenti 2850Hz 500ms on [ 500ms off Intermittent 2850Hz 500ms on / 500ms off Intermitentes 2850Hz 500ms on / 500ms off Intermitente: de 2,850 Hz 500ms Bgado/500ms desligado)
il A 5 R s 108 26.5 | | Continuo a 4kHz Continuos at 4kHz Continuo a 4kHz Continuo em 4.000 Hz
0]0.%71C0 98 14.2 Intermittenti 400Hz 500ms on / 500ms off __Intermittent 400Hz 500ms on / 500ms off Intermitentes 400Hz 500ms on [ §00ms off Intermitente de 400 Hz 500ms ligado/500ms desligado |
: 1] R 95 ol 13.5 || Intermittenti 400Hz 500ms on / 250ms off ~Intermittent 400Hz 500ms on / 250ms off Intermitentes 400Hz 500ms on / 250ms off | | Intermitente de 400 Hz 500ms ligado/250ms desigado
[0 1 111011 95 s 14.0 Sweeping 3201480 Hzad0Hz | ~ Sweeping 320/480 Hz at 40Hz ___ Sweeping 320/480 Hz a 40Hz Vibrante de 320/480 Hz em 40 Hz
=1 E ] Tt 108 14.0 Intermittenti 2kHz 200ms on / 500ms off _Intemittent 2kHz 200ms on / 500ms off Intermitentes 2KHz 200ms on [ 500ms off Intermi de 2 KHz 200ms ligadof500ms desligado
i el 0 I Off Off Off Desligado
© FireClass | Hillcrest Business Park Cinderbank | [ Uscita (dB). Livello acustico tisco a 24 Voc ad 1 metro, Output (dB). Typical Sound Output 24V at 1m. Min. Salida (dB). Livelo actistioo tipico a 24 Vee a 1 meto, Elnivel | |)Saida(dB). Saida sonora caradersicade 24V em 1 m. O nivel
Via Gabbiano, 22 Dudley West Midlands Livello di pressione acustica per Wt | toni & stperiore a 65dB(A) |  [Sound pressure level for all tones exceeds 65dB (A). presion actistica para todos los tonos es superior a G5AB(A). minimo de pressao actistica de todas os tons excede 65 dB (A).
Z. Ind.S. Scolastica DY2 9AP United Kingdom **) Corrente tipica (mA) . ") Typical Cument (average mA) . ) Corriente tipos aprox. (mA). | ™) Comente caracterfstica (média de mA).
64013 Corropoli (TE)-kaly www.fireclass. net ") Codice. ") Code. "'} Codigo. l [~ Cadigo.
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